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IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances like the potato peeler, basic safety precautions should be obser-
ved and followed, including the following:

1. Before using the appliance for the first time, check if the voltage on the rating plate correspon-
ded to the mains voltage in your home.

2. Do not use the appliance for any purpose other than for which it was intended.
3. To protect against electrical shock, do not immerse the power cable, plug or potato peeler base 

in water or any other liquid.
4. When not in use and before cleaning parts, switch off and unplug the appliance from the mains 

power supply.
5. Do not leave the appliance unattended when plugged in and keep it out of reach of children.
6. Do not let the power cable hang over edge of a table or kitchen counter or touch hot surfaces
7. Do not operate this appliance with a damaged power cable/plug, or after the appliance malfunc-

tions or has been damaged in any way. If the appliance is damaged in any way, don’t use it and 
contact service center or seller.

8. The use of accessory attachments not recommended by the manufacturer may be hazardous.
9. Before putting the potatoes in the appliance, make sure the power switch is in the off position.
10. Do not put more than 1 Kg of potatoes into the peeler and do not let the machine work conti-

nuously for more than 4 minutes.
11. Make sure all the parts are in the correct position, otherwise the machine will not work.
12. Do not use outdoors.
13. Do not place the appliance on/near a hot gas or electric burner or in a heated oven.
14. Never allow the machine to work continuously for more than 4 minutes.
15. The cutter dish is very sharp; take care when you clean it.
16. Never open the machine when it is in operation.
17. Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before assembling, 

disassembling or cleaning.
18. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of reach of 

children.
19. Appliance can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack 

of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use 
of the appliance in a safe way and if they understand the hazards involved.

20. Children shall not play with the appliance
21. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or simi-

larly qualified persons in order to avoid a hazard.
22. Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or app-

roaching parts that move in use.

Parts

1. Top lid 
2. Bowl
3. Base
4. Switch 
5. Lock
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Specifications

220-240V~/50/60HZ
Power: 85W
N.W. 1.9KG
Size: L:279 x W:283 x H:236mm

Use

Peeling potatoes or vegetables:

1. Make sure the switch is turned to OFF.
2. Ensure all parts are locked in correct position.
3. Put in 1-2 spoons of water.
4. Place potatoes or vegetables in machine, make sure that the lock closes properly.
5. Turn switch to start peeling, some shaking of machine is normal.
6. The peeling process takes about 2 minutes, you can follow the process through the transparent 

lid.
7. After potatoes are peeled, turn machine to OFF.
8. Take the potatoes/vegetables out and wash in water.

Salad tossing:

1. Make sure the switch is turned to OFF.
2. Ensure all parts are locked in correct position.
3. Place the washed salad into the spinner.
4. Turn switch to start spinning, some shaking of machine is normal.
5. The tossing process takes about 40 seconds, you can follow the process through the transpa-

rent lid.
6. After salad is tossed, turn machine to OFF.

Champion ®
Makadamgatan 14  I  254 64 Helsingborg  I  Sweden

info@champion.se

Correct Disposal of this product
This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Warranty
Champion Nordic guarantees that this product is free from manufacturing defects in 
terms of materials and workmanship during a period of 2 years in Sweden, Norway, 
Denmark and Finland. This warranty period begins on the day the product is purchas-
ed or delivered. Champion Nordic has no obligation to repair or replace products that 
are not accompanied by a valid proof of purchase. This warranty applies only to pro-
ducts purchased and used for home use and does not cover damage resulting from 
abuse, failure to comply with the instructions from Champion Nordic, cases in which 
the product has been modified or subjected to unauthorized repair, improper packa-
ging on the part of the owner, normal wear and tear, or improper handling on the part 
of a transport company.
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VIKTIGA SÄKERHETSFÖRESKRIFTER

Vid användning av elektriska apparater som denna potatisskalare, måste vissa grundläggande sä-
kerhetsföreskrifter följas, däribland de följande: 

1. Innan du använder apparaten för första gången, kontrollera att spänningen på märkskylten mot-
svarar nätspänningen i ditt hem.

2. Använd inte apparaten för något annat syfte än för vilket den är avsedd.
3. För att skydda mot elektrisk stöt, sänk inte ned strömkabeln, stickkontakten eller potatisskala-

rens bas i vatten eller annan vätska.
4. När apparaten inte används samt före rengöring av delarna, stäng av apparaten och koppla bort 

den från eluttaget. 
5. Lämna inte apparaten utan tillsyn när den är ansluten och förvara den utom räckhåll för barn.
6. Låt inte strömkabeln hänga över kanten på ett bord eller köksbänk eller vidröra heta ytor.
7. Använd inte apparaten med en skadad strömkabel/-kontakt eller efter att apparaten har slutat 

fungera eller har skadats på något sätt. Använd inte apparaten om den är skadad; kontakta ett 
servicecenter eller en återförsäljare för hjälp.

8. Användning av tillbehör som inte rekommenderats av tillverkaren kan vara farligt.
9. Kontrollera att strömbrytaren är frånslagen innan du lägger potatis i apparaten. 
10. Lägg inte i mer än 1 kg potatis i potatisskalaren och låt inte apparaten arbeta längre än 4 minu-

ter åt gången. 
11. Kontrollera att alla delarna är i korrekt position, annars kommer apparaten inte att fungera. 
12. Ej avsedd för utomhusbruk. 
13. Placera inte apparaten på/nära en varm gas- eller elbrännare eller i en uppvärmd ugn. 
14. Låt inte apparaten arbeta längre än 4 minuter åt gången.
15. Skärskivan är mycket vass; iakttag försiktighet vid rengöring. 
16. Apparaten får aldrig öppnas när den är i drift. 
17. Koppla alltid bort apparaten från eluttaget om den lämnas oövervakad samt före montering, 

nedmontering eller rengöring. 
18. Denna apparat får inte användas av barn. Håll apparaten och dess nätsladd utom räckhåll för 

barn. 
19. Apparaten kan användas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller 

bristande erfarenhet och kunskap om de är under tillsyn eller har fått instruktioner om använd-
ning av apparaten på ett säkert sätt och de förstår farorna som tillkommer vid användning.

20. Barn får inte leka med apparaten. 
21. Om nätsladden är skadad måste den bytas ut tillverkaren, ett serviceombud eller liknande kvali-

ficerad person för att undvika fara. 
22. Stäng av apparaten och koppla bort den från eluttaget innan byte av tillbehör eller vid kontakt 

med delar som är i rörelse då apparaten är i drift.

Delar

1. Lock
2. Skål
3. Bas
4. Strömbrytare
5. Låsfunktion
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Korrekt avfallshantering
Denna symbol på produkten eller i instruktionerna betyder att den ska slängas 
separat från annat hushållsavfall när den inte fungerar längre. Inom EU finns 
separata återvinningssystem för avfall. Kontakta lokala myndigheter eller din 
återförsäljare för mer information.

Garanti
Champion Nordic garanterar att den här produkten är fri från tillverkningsdefekter 
vad gäller material och hantverk under 2 år i Sverige, Norge, Danmark och Finland. 
Garantin börjar löpa den dag då produkten köps eller levereras. Champion Nordic 
har ingen skyldighet att reparera eller ersätta produkter som inte åtföljs av ett giltigt 
inköpsbevis. Denna garanti gäller endast för produkter som köps och används för 
hemmabruk och omfattar inte skador som uppstår till följd av missbruk, misslyckande 
med att följa Champion Nordics instruktioner eller då produkten har modifierats eller 
utsatts för en ej godkänd reparation, felaktig emballering av ägaren, normalt slitage 
eller felhantering av ett transportföretag.

Specifikationer

220-240 V~/50/60 HZ
Power: 85 W
N.W. 1,9 KG
Storlek: L: 279 x B: 283 x H: 236 mm

Användning

Potatis- och grönsaksskalning: 

1. Kontrollera att strömbrytaren står i OFF-läge. 
2. Kontrollera att alla delar är fastlåsta i korrekt position. 
3. Tillsätt 1-2 matskedar vatten. 
4. Placera potatis eller grönsaker i apparaten och kontrollera att låsfunktionen stängs ordentligt. 
5. Vrid på strömbrytaren för att starta skalningsprocessen. Det är normalt att apparaten skakar lite.
6. Skalningen tar cirka 2 minuter och du kan följa processen genom det transparenta locket. 
7. Efter att potatisen är skalad, vrid strömbrytaren till OFF-läget. 
8. Ta ut potatisen/grönsakerna och skölj i vatten. 

Salladsslungning:

1. Kontrollera att strömbrytaren står i OFF-läge. 
2. Kontrollera att alla delar är fastlåsta i korrekt position. 
3. Placera den sköljda salladen i salladsslungan. 
4. Vrid på strömbrytaren för att börja slungningsprocessen. Det är normalt att apparaten skakar 

lite.
5. Slungningen tar cirka 40 sekunder och du kan följa processen genom det transparenta locket.
6. Efter att salladen har slungats, vrid strömbrytaren till OFF-läget.
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VIGTIGTE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Når du anvender elektriske apparater, såsom denne kartoffelskræller, er det vigtigt at følge grund-
læggende forholdsregler, inklusive følgende: 

1. Før du anvender apparatet for første gang, bør du tjekke om dets spænding passer til strømstik-
kene i dit hjem. 

2. Anvend kun produktet til dets påtænkte formål. 
3. For at beskytte mod elektrisk stød bør du ikke nedsænke kartoffelskrælleren i vand eller andre 

væsker. 
4. Når apparatet ikke er i brug, eller når det skal rengøres, bør strømforsyningen afbrydes. 
5. Efterlad ikke apparatet uden opsyn og hold det væk fra børn. 
6. Lad ikke strømstikket hænge over kanten af bord eller køkkenbord, og lad det ikke berøre var-

me overflader. 
7. Anvend ikke apparatet, hvis strømkabel/stik er beskadiget, hvis der opleves tekniske fejl på pro-

duktet, eller hvis produktet på nogen måde er beskadiget. Kontakt i så fald kundeservice eller 
købsstedet. 

8. Brug af tilbehør, der ikke er anbefalet af producenten, kan være farligt. 
9. Før der puttes kartofler i kartoffelskrælleren, skal man sikre sig, at tænd/sluk-knappen står på 

“OFF”. 
10. Put ikke mere end 1 kg kartofler i kartoffelskrælleren, og lad ikke maskinen arbejde kontinuerligt 

i mere end 4 minutter ad gangen. 
11. Sørg for, at alle dele befinder sig i deres korrekte position, ellers vil maskinen ikke virke. 
12. Anvend ikke udendørs. 
13. Placer ikke apparatet på eller tæt ved gasblus, elektriske blus eller i en opvarmet ovn. 
14. Lad aldrig maskinen arbejde kontinuerligt i mere end 4 minutter. 
15. Bladene er meget skarpe, vær forsigtig når du rengør skærefadet. 
16. Åben aldrig maskinen, når den er i brug. 
17. Frakobl altid apparatet fra stikkontakten, hvis det efterlades uden opsyn, eller hvis det skal sam-

les/renses. 
18. Apparatet må ikke bruges af børn. Hold apparat og ledning uden for børns rækkevidde. 
19. Apparatet kan anvendes af personer med begrænsede fysiske, sansemæssige og mentale 

evner, eller af personer uden erfaring med produktet, hvis brugen sker under opsyn, eller hvis 
disse personer har modtaget vejledning om sikker brug, samt forstår de involverede farer. 

20. Børn må ikke lege med apparatet. 
21. Hvis strømstikket er beskadiget, skal det erstattes af producenten, dennes forhandler eller en 

lignende kvalificeret person, for at undgå skader. 
22. Sluk for apparatet og frakobl det fra strømforsyningen, inden du udskifter tilbehør eller dele, der 

bevæger sig, når maskinen er i brug.

Dele

1. Låg
2. Skål
3. Base
4. Kontakt
5. Lås

1

2

34

5



6

DA

Champion ®
Makadamgatan 14  I  254 64 Helsingborg  I  Sweden

info@champion.se

Korrekt affaldshåndtering
Dette symbol på produktet eller i instruktionerne betyder at det skal 
smides ud separat fra andet husaffald, når det ikke fungerer længere. 
I EU findes separate genbrugssystemer for affald. Kontakt de lokale 
myndigheder eller din sælger for mere information.

Garanti
Champion Nordic garanterer at dette produkt ikke har nogen fremstillingsfejl i forhold 
til materiale og forarbejdning. Garantien gælder i to år i Sverige, Norge, Danmark og 
Finland. Garantien begynder fra den dag hvor produktet købes eller leveres. Champi-
on Nordic er ikke forpligtet til at reparere eller erstatte produkter som ikke er ledsaget 
af et gyldigt købsbevis. Denne garanti gælder kun for produkter som er købt og brugt 
derhjemme, og den omfatter ikke skader som er opstået som følge af misbrug, mang-
lende opmærksomhed på Champion Nordics instruktioner, modifikationer, ikke-god-
kendte reparationer, forkert indpakning fra ejerens side, normal slitage eller fejlhånd-
tering hos et transportfirma.

Specifikationer

220-240V~/50/60HZ
Strøm: 85W
Vægt. 1,9 KG
Størrelse: L:279 x B:283 x H:236mm

Brug

Skrælning af kartofler og grøntsager:

1. Sørg for at kontakten står på OFF.
2. Sørg for at alle dele er fastgjorte i de korrekte positioner.
3. Tilføj 1-2 skefulde vand.
4. Læg kartofler eller grøntsager i maskinen, sørg for at låget lukker ordentligt. 
5. Drej kontakten for at begynde skrælningen. Det er normalt, at maskinen ryster.
6. Skrælningsprocessen tager cirka 2 minutter. Du kan følge processen gennem det gennemsigti-

ge låg. 
7. Når kartoflerne er skrællede, skal kontakten drejes til OFF. 
8. Tag kartofler/grøntsager ud og vask i vand. 

Salatblander:

1. Sørg for at kontakten står på OFF.
2. Sørg for at alle dele er fastgjorte i de korrekte positioner.
3. Placer den vaskede salat i rotationsdelen.
4. Drej kontakten for at begynde blandingen. Det er normalt, at maskinen ryster.
5. Blandingsprocessen tager cirka 40 sekunder. Du kan følge processen gennem det gennemsigti-

ge låg. 
6. Når salaten er blandet, drejes kontakten til OFF.
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VIKTIGE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Når du bruker elektriske apparater som denne potetskrelleren, bør du være oppmerksom på og følge 
generelle sikkerhetsforskrifter, inkludert disse:

1. Før du bruker dette apparatet for første gang, bør du undersøke om spenningen på merkeplaten 
tilsvarer spenningen på strømuttaket i hjemmet ditt. 

2. Ikke bruk apparatet til noe annet formål enn det det er ment for. 
3. For å hindre elektrisk støt, ikke senk strømledningen, støpselet eller basen til potetskrelleren i 

vann eller annen væske. 
4. Skru av og koble apparatet fra strømmen når det ikke er i bruk og før rengjøring. 
5. Ikke forlat apparatet uten tilsyn når det er koblet til strømmen, og hold det utenfor barns rekkevid-

de.
6. Ikke la strømledningen henge over kanten til bordet eller kjøkkenbenken eller berøre varme over-

flater.
7. Ikke bruk dette apparatet dersom ledningen/støpselet er ødelagt, eller hvis apparatet ikke fung-

erer som det skal eller har blitt skadet på noen måte. Hvis apparatet er skadet, ikke bruk det og 
kontakt kundeservice eller forhandler. 

8. Det kan være farlig å bruke tilbehør som ikke er anbefalt av produsenten.
9. Sørg for at strømbryteren er slått av før du putter potetene i apparatet. 
10. Ikke ha mer enn 1 kg poteter i skrelleren, og ikke la maskinen arbeide kontinuerlig i mer enn 4 

minutter. 
11. Sørg for at alle delene er i riktig posisjon, ellers vil ikke maskinen fungere. 
12. Ikke bruk apparatet utendørs. 
13. Ikke plasser apparatet på/nær varm gass, elektrisk ovn eller i en oppvarmet ovn. 
14. La aldri maskinen arbeide kontinuerlig i mer enn 4 minutter.
15. Bladene er veldig skarpe. Vær forsiktig når du rengjør skjæreplaten. 
16. Åpne aldri maskinen når den er i bruk. 
17. Koble alltid apparatet fra strømuttaket hvis det forlates uten tilsyn, og før det monteres, demonte-

res eller rengjøres. 
18. Dette apparatet skal ikke brukes av barn. Hold apparatet og ledningen utenfor barns rekkevidde. 
19. Apparatet kan brukes av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller 

manglende erfaring og kunnskap hvis de har fått tilsyn og instruksjoner vedrørende bruk av appa-
ratet på en sikker måte, og hvis de forstår de potensielle farene. 

20. Barn må ikke leke med apparatet.
21. Dersom strømledningen er skadet, må den erstattes av produsenten, servicesenteret eller en 

lignende kvalifisert person for å unngå fare. 
22. Skru av apparatet og koble det fra strømmen før du bytter tilbehør eller nærmer deg deler som 

beveger seg når de er i bruk.

Deler

1. Topplokk
2. Bolle
3. Base
4. Bryter
5. Lås
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Korrekt avfallshåndtering
Dette symbolet på produktet eller i instruksjonene betyr at det skal kastes sepa-
rat fra annet husholdningsavfall når det ikke virker lenger. Det finnes leverings-
punkter og gjenbruksstasjoner som skal håndtere denne typen avfall. Kontakt 
lokale myndigheter eller forhandler for mer informasjon.

Garanti
Champion Nordic garanterer at dette produktet er fri for farbrikasjonsfeil når det 
kommer til materialer og håndverk under 2 år i Sverige, Norge, Danmark og Finland. 
Garantien starter å løpe den dagen produktet kjøpes eller leveres. Champion Nordic 
har ikke plikt til å reparere eller erstatte produkter dersom et gyldig innkjøpsbevis 
ikke følger med. Denne garantien gjelder kun for produkter som kjøpes og brukes 
til hjemmebruk, og omfatter ikke skader som oppstår som følge av misbruk, svikt i 
å følge Champion Nordics instruksjoner på grunn av at produktet har blitt modifisert 
eller utsatt for en godkjent reparasjon, feilaktig pakking av eieren, normal slitasje eller 
feilhåndtering av et transportforetak.

Spesifikasjoner

220–240V~/50/60HZ
Effekt: 85W
N.V. 1,9 KG
Størrelse: L:279 x B:283 x H:236mm

Bruk

Skrelle poteter eller grønnsaker:

1. Sørg for at bryteren står på OFF.
2. Sørg for at alle deler er festet i riktig posisjon.
3. Tilsett 1–2 spiseskjeer med vann.
4. Legg poteter eller grønnsaker i maskinen. Sørg for at lokket sitter ordentlig på.
5. Skru på bryteren for å starte å skrelle. Det er normalt at maskinen rister litt.
6. Skrellingen tar omtrent 2 minutter, og du kan følge prosessen gjennom det gjennomsiktige lok-

ket. 
7. Sett maskinen på OFF når potetene er skrellet. 
8. Ta potetene/grønnsakene ut og vask dem i vann. 

Salatblander:

1. Sørg for at bryteren står på OFF.
2. Sørg for at alle deler er festet i riktig posisjon.
3. Plasser vasket salat i den roterende delen. 
4. Skru på bryteren for å starte å rotere. Det er normalt at maskinen rister litt. 
5. Blandingen tar omtrent 40 sekunder, og du kan følge prosessen gjennom det gjennomsiktige 

lokket. 
6. Sett maskinen på OFF etter at salaten er blandet.
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TÄRKEITÄ TURVALLISUUSOHJEITA

Sähkölaitteita, kuten perunankuorijaa, käytettäessä on noudatettava perusvarotoimenpiteitä, mukaan 
lukien seuraavat:

1. Ennen ensimmäistä käyttökertaa varmista, että laitteen tiedoissa ilmoitettu jännite vastaa kotisi 
pistorasian jännitettä.

2. Älä käytä laitetta mihinkään muuhun kuin siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. 
3. Sähköiskulta välttyäksesi älä upota perunankuorijan virtajohtoa, pistoketta tai jalustaa veteen tai 

muuhun nesteeseen. 
4. Kun laitetta ei käytetä ja ennen sen osien puhdistamista, sammuta laite virtakytkimestä ja irrota 

virtajohto pistorasiasta.
5. Älä jätä pistorasiaan kytkettyä laitetta valvomatta ja pidä se lasten ulottumattomissa.
6. Älä anna virtajohdon roikkua pöydän tai työtason reunan yli tai olla kosketuksissa kuumiin pin-

toihin.
7. Älä käytä tätä laitetta, mikäli sen virtajohto/pistoke on vaurioitunut tai siinä ilmenneen toimintahäi-

riön tai laitteen vaurioitumisen jälkeen. Mikäli laite on vahingoittunut, älä käytä sitä. Ota sen sijaan 
yhteyttä huoltoliikkeeseen tai laitteen myyjään.  

8. Muiden kuin valmistajan suosittelemien lisätarvikkeiden käyttö laitteessa voi olla vaarallista. 
9. Ennen perunoiden asettamista laitteeseen varmista, että sen virtakytkin on off-asennossa.
10. Älä laita perunankuorijaan perunoita enempää kuin 1 kg ja käytä laitetta yhtäjaksoisesti enintään 

4 minuutin ajan.
11. Tarkista, että laitteen kaikki osat ovat oikeilla paikoillaan, jotta voit varmistua laitteen toimivuudes-

ta.
12. Älä käytä laitetta ulkotiloissa.  
13. Älä sijoita laitetta kuuman kaasu- tai sähkölevyn päälle tai lähettyville, tai lämmitetyn uunin sisälle.
14. Älä koskaan anna laitteen olla käynnissä yhtäjaksoisesti yli 4 minuutin ajan.
15. Leikkurin kulhossa on erittäin teräviä osia; ota tämä huomioon kulhoa puhdistaessasi. 
16. Älä koskaan aukaise laitetta sen ollessa käynnissä.
17. Irrota aina laitteen virtajohto pistorasiasta sen ollessa valvomatta sekä ennen laitteen kokoamista, 

purkamista tai puhdistamista.
18. Tämä laite ei sovi lasten käytettäväksi. Säilytä laitetta ja sen virtajohtoa lasten ulottumattomissa.
19. Tätä laitetta saavat käyttää henkilöt, joiden fyysiset, havainnolliset tai henkiset kyvyt ovat rajalliset 

tai joilta puuttuu kokemusta tai tietoa, mikäli heille on opetettu laitteen turvallinen käyttö ja mikäli 
he ymmärtävät laitteen vaarat.

20. Lasten ei tule antaa leikkiä laitteella.
21. Mikäli virtajohto on vaurioitunut, se tulee vaihtaa valmistajan tai sen valtuuttaman huoltoliikkeen 

tai vastaavan pätevän henkilön toimesta, jotta vaaroilta voidaan välttyä.
22. Sammuta laite virtakytkimestä ja irrota virtajohto pistorasiasta ennen osien vaihtamista tai ennen 

kurkottamista laitteen liikkuviin osiin.

Laitteen osat

1. Kansi 
2. Kulho
3. Jalusta
4. Kytkin 
5. Lukitsin

1
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Oikea hävittäminen
Tämä symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, että laite täytyy hävittää 
erillään muista talousjätteistä, kun se ei enää toimi. EU:n sisällä on jätteille 
erillisiä kierrätysjärjestelmiä. Lisätietojen saamiseksi ota yhteyttä paikallisiin 
viranomaisiin tai jälleenmyyjääsi.

Takuu
Champion Nordic takaa, että tässä tuotteessa ei ole materiaaliin tai käsityöhön liit-
tyviä valmistusvikoja. Takuu on voimassa 2 vuotta Ruotsissa, Norjassa, Tanskassa ja 
Suomessa. Takuu alkaa siitä hetkestä, kun tuote joko ostetaan tai toimitetaan. Cham-
pion Nordicilla ei ole velvollisuutta korjata tai korvata tuotetta, johon ei ole voimassa 
olevaa ostotodistusta. Tämä takuu on voimassa ainoastaan tuotteissa, jotka ostetaan 
kotikäyttöön ja joita käytetään kotona. Takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat tuotteen 
väärinkäytöstä, Champion Nordicin käyttöohjeiden noudattamatta jättämisestä, siitä 
että tuotetta on käsitelty tai korjattu ei-hyväksyttävällä tavalla, tuotteen omistajan vir-
heellisistä pakkaustoimista tuotetta käsiteltäessä, normaalista kulumisesta tai kuljetu-
syrityksen suorittamista vääränlaisista käsittelytavoista.

Tuotetiedot

220-240V~/50/60HZ
Teho: 85W
Nettopaino: 1,9 kg
Koko: P:279 x L:283 x K:236mm

Käyttö

Perunoiden tai vihannesten kuoriminen:

1. Varmista, että kytkin on käännettynä OFF-asentoon.
2. Tarkista, että kaikki osat ovat kiinni oikeilla paikoillaan. 
3. Laita laitteen kulhoon 1-2 lusikallista vettä.
4. Aseta perunat tai vihannekset laitteen kulhoon ja varmista, että lukitsin lukkiutuu kunnolla.
5. Aloittaaksesi kuorimisen käännä kytkintä. Laitteen tärinä kuuluu asiaan. 
6. Kuorimisprosessi kestää noin 2 minuuttia. Voit seurata prosessia läpinäkyvän kannen lävitse. 
7. Kun perunat on kuorittu, käännä virtakytkin OFF-asentoon.
8. Ota perunat/vihannekset kulhosta ja pese ne vedessä.

Salaatin linkoaminen:

1. Varmista, että kytkin on käännettynä OFF-asentoon.
2. Tarkista, että kaikki osat ovat kiinni oikeilla paikoillaan. 
3. Aseta pesty salaatti salaattilinkoon.
4. Aloittaaksesi linkoamisen käännä kytkintä. Laitteen tärinä kuuluu asiaan. 
5. Linkoamisprosessi kestää noin 40 sekuntia. Voit seurata prosessia läpinäkyvän kannen lävitse. 
6. Kun salaatti on lingottu, käännä virtakytkin OFF-asentoon.


